[I. Im Plenum und in den vier Sonderkom-
missionen (SK) nahm die Arbeit ihren ge-
schaftsmaliigen Fortgang. Das Plenum be-
falite sich weiter mit der Verfahrensordnung
der Behorde, vor allem mit dem Finanzaus-
schuff und den Abstimmungsmodalititen
fiir die Europiische Gemeinschaft. Die Be-
ratung des Sitzstaatabkommens beziiglich
der Meeresbodenbehorde mit Jamaika wur-
de aufgenommen.

Die SK 1 [Schutz der Landproduzenten) hat
mit Ausnahme von drei Themen (bilateraler
Handel, Rohstoffabkommen sowie kiinfti-
ge Angebots-, Nachfrage- und Preissitua-
tion von Kobalt, Kupfer, Mangan und Nik-
kel) die Beratungen tber Probleme von
Landproduzenten aus Entwicklungslin-
dern als Folge des Tiefseebergbaus abge-
schlossen. Auf dieser Grundlage sollen
Empfehlungen an die Behorde ausgearbeitet
werden. In der Frage der Kompensation zu-
gunsten von Entwicklungslandern, die er-
hebliche Nachteile durch einen Tiefseeberg-
bau erleiden wirden, dirfte ein Kompro-
mild erzielbar sein. Statt der Einrichtung ei-
nes Ausgleichfonds sollen verschiedene, ab-
gestufte Anpassungsmallnahmen verein-
bart werden. An diesen Verhandlungen ist
die Delegation der Europiischen Gemein-
schaft aktiv beteiligt.

Die SK 2 (Unternchmen der kiinftigen Inter-
nationalen Meeresbodenbehorde] begann
die Beratung der Struktur und Organisation
des Unternehmens, wobei grundsatzlich
Ubereinstimmung vorherrscht, dafl dieses
sparsam und wirtschaftlich gefithrt und stu-
fenweise, entsprechend der Entwicklung
von Tiefseebergbauaktivititen, aufgebaut

werden miisse. Aufferdem wurden Fragen
der Ausbildung von Staatsangehorigen der
Entwicklungslinder erdrtert. Am Ende der
7.Tagung konnte die SK 2 Grundsitze fiir
ein  Ausbildungsprogramm beschliefien,
das von den Pionierinvestoren mitzutragen
1st.

Die SK 3 (Bergordnung) befafite sich mit
Technologietransfer und Produktionsbe-
schrinkungen. Zum Thema Technologie-
transfer liegen drei Entwiirfe vor (G-77, pot-
entielle Antragsteller, UN-Sekretariat).
Zum Thema Produktionsbeschrinkungen
wurden im wesentlichen die alten Stand-
punkte wiederholt. Eine Anndherung zwi-
schen Kanada und den Landproduzenten
aus Entwicklungslindern auf der einen und
den Tiefsecbergbaustaaten auf der anderen
Seite zeichnet sich noch nicht ab. Da beide
Bereiche zu den Kernproblemen des Tiefsee-
bergbauregimes zihlen, werden sie wohl
nur zusammen mit den weiteren, noch fest-
zustellenden Streitpunkten behandelt und
in Form eines Kompromifipaketes einer Li-
sung zugefithrt werden konnen. Auf der
nachsten Tagung wird sich die SK 3 Fragen
des Meeresumweltschutzes widmen.

III. Die mit dem Internationalen Seege-
richtshof befafite SK 4 beendete die erste Le-
sung des Immunititen- und Privilegienpro-
tokolls. Die mehrjihrige Diskussion iiber
die Regeln zur sofortigen Freigabe von Schif-
fen und Besatzungen, die Teil der Verfah-
rensordnung des Gerichtshofs sind, konn-
ten abgeschlossen werden. Die Beratungen
tiber die vom Gerichtshof mit den Vereinten
Nationen, dem Internationalen Gerichts-

hof, der Internationalen Meeresbodenbe-
horde und mit anderen internationalen In-
stitutionen zu schliefenden Abkommen
wurden aufgenommen. Fragen der Organi-
sations- und Personalstruktur sowie das Fi-
nanzstatut des Gerichtshofs sollen auf der
8.Tagung behandelt werden.

Zur Frage des Sitzes des Gerichtshofs — so-
mit zur Frage, ob die Vorbereitungskommis-
sion nach Vorliegen der 60.Ratifikation dar-
iiber erneut beraten und befinden konne,
sollte die Bundesrepublik Deutschland bis
zu diesem Zeitpunkt nicht Vertragspartei
des Seerechtsiibereinkommens sein — hat
der Vorsitzende der SK 4 seine 1986 begon-
nenen informellen Konsultationen fortge-
fiihrt. Einen BeschlufS tber ein Verfahren
zur Behandlung der Sitzfrage konnte er
auch auf der 7. Tagung nicht erreichen. Das
Interesse, die Verstindigung von 1981, dafl
die Bundesrepublik Deutschland bei In-
krafttreten des Ubereinkommens Vertrags-
partei sein solle, zu revidieren, also den ur-
sprunglich gewihlten Zeitraum um 12 Mo-
nate zu verklrzen, durfte mit einer weiter
steigenden Anzahl von Ratifikationen vor
allem bei der G-77 zunehmen. Gleichzeitig
werden allerdings die fortschreitenden Vor-
bereitungen der Bundesregicrung und Ham-
burgs zur Errichtung des Gebdudes des Ge-
richtshofs allgemein positiv anerkannt.
Die 8.Tagung der Vorbereitungskommis-
sion findet vom 5. bis 30.Madrz 1990 zu-
nachst in Kingston statt, wahrend fiir den
zweiten Teil im Sommer noch kein Ta-
gungsort festgelegt wurde.

Renate Platzider [

Dokumente der Vereinten Nationen

Nahost, Mittelamerika, Stidafrika, Fortschritt und Entwicklung

Nahost

SICHERHEITSRAT - Erklarung des Prisiden-
ten vom 24, April 1989 (UN-Dok. 5§/20602)

Im Anschluf an Konsultationen mit den Mit-
gliedern des Rates gab der Prasident des Sicher-
heitsrats auf der 2858 Ratssitzungam 24. April
1989 1m Zusammenhang mit der Behandlung
des Punktes »Die Situation im Nahen Osten:
durch den Rat im Namen des Rates die folgen-
de Erklarung ab:

»Die Mitglieder des Sicherheitsrats, in tiefer
Besorgnis tiber das Leid, das die Verschlechte-
rung der Situation in Libanon iiber die Zivilbe-
volkerung gebracht hat, bekriftigen ihre Erkli-
rung vom 31.Mairz, in der sie insbesondere alle
Parteien nachdriicklich gebeten haben, positiv
auf die Aufrufe zu einer effektiven Feuerein-
stellung zu reagieren.

Sie erkliren erneut ihre uneingeschrinkte Un-
terstiitzung fiir die Mallnahmen, lie zur Zeit
vom Ministerausschuff der Arabischen Liga
unter der Leitung des Ministers fiir Auswiirti-
ge Angelegenheiten Kuwaits, Scheich Sabah
Al-Ahmad Al-Jaber Al-Sabah, getroffen wer-
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den, um den Verlusten an Menschenleben ein
Ende zu setzen, die Not des libanesischen Vol-
kes zu lindern und eine effektive Feuereinstel-
lung herbeizufiihren, die fiir eine Beilegung
der libanesischen Krise unerliflich ist.

Sie bitten den Generalsekretir, in Zusammen-
arbeit mit dem Ministerausschufs der Arabi-
schen Liga alles in seinen Kriften Stehende zu
tun und alle Kontakte herzustellen, die fiir die-
se Zwecke nitzlich sein konnten.«

SICHERHEITSRAT — Gegenstand: Uberwa-
chung der Entflechtung auf den Golanho-
hen. — Resolution 633(1989) vom 30.Mai
1989

Der Sicherheitsrat,

— nach Behandlung des Berichts des General-
sekretirs tiber die Beobachtergruppe der Ver-
einten Nationen fur die Truppenentflech-
tung,

> beschliefit,
a] die beteiligten Parteien zur sofortigen
Durchfithrung von Resolution 338

(1973} des Sicherheitsrats vom 22.0kto-

ber 1973 aufzufordern;

das Mandat der Beobachtertruppe der

Vereinten Nationen fir die Truppenent-

flechtung fiir einen weiteren Zeitraum

von sechs Monaten, das heifSt bis zum

30.November 1989, zu verlingern;

¢) den Generalsekretir zu ersuchen, am
Ende dieses Zeitraums einen Bericht
tiber die Entwicklung der Situation und
die zur Durchfiihrung von Resolution
338(1973) des Sicherheitsrats getroffe-
nen Mafinahmen vorzulegen.

b

Abstimmungsergebnis:
nahme.

Einstimmige An-

SICHERHEITSRAT — Gegenstand: Die Lage
in den von Israel besetzten arabischen Ge-
bieten. — Resolutionsantrag /20677 vom
8.Juni 1989

Der Sicherheitsrat,

— nach Behandlung des vom 31.Mai 1989 da-
tierten Schreibens des Standigen Vertreters
Sudans bei den Vereinten Nationen in sei-
ner Eigenschaft als Vorsitzender der Grup-
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pe der arabischen Staaten fur den Monat
Mai,

eingedenk der von der Charta der Vereinten
Nationen anerkannten und in der Allge-
meinen Erklirung der Menschenrechte ver-
kiindeten unveriullerlichen Rechte aller
Volker,

daran erinnernd, dall das Genfer Abkom-
men vom 12.August 1949 zum Schutze von
Zivilpersonen in Kriegszeiten auf die pala-
stinensischen und andere seit 1967 von Is-
rael besetzte arabische Gebiete einschlief3-
lich Jerusalems Anwendung findet,

unter Hinweis auf seine einschligigen Re-
solutionen zur Lage in dem seit 1967 von Is-
rael besetzten palistinensischen Gebiet
einschliefilich Jerusalems und insbesonde-
re auf seine Resolutionen 446(1979), 465
(1980}, 607(1988] und 608(1988),

unter Hinweis auf den gemald Resolution
605({1987) vorgelegten Bericht des General-
sekretars vom 21.Januar 1988 und insbeson-
dere die darin enthaltenen Empfehlungen
($/19443),

ernsthaft besorgt und beunruhigt Gber das
zunchmende Leid des palistinensischen
Volkes in dem besetzten paldstinensischen
Gebiet,

unterrichtet von den jingsten Verletzun-
gen der Menschenrechte des paldstinensi-
schen Volkes in dem besetzten palistinen-
sischen Gebiet einschliefilich Jerusalems,

. miBbilligt nachdriicklich diejenigen Politi-
ker: und Praktiken der Besatzungsmacht Is-
racl, die die Menschenrechte des paldsti-
nensischen Volkes in dem besetzten Gebiet
verletzen, sowie die Angriffe bewaffneter
Zivilisten auf palastinensische Stadte und
Daorfer und die Schindung des Heiligen Kor-
an;

. fordert Israel als Besatzungsmacht und als
Hohe Vertragspartei des Genfer Abkom-
mens vom 12.August 1949 zum Schutze
von Zivilpersonen in Kriegszeiten auf, die
De-jure-Anwendbarkeit des Abkommens
auf die seit 1967 besetzten paldstinensi-
schen und anderen arabischen Gebiete ein-
schlieBlich Jerusalems anzuerkennen und
sich voll an seine Verpflichtungen nach die-
sem Abkommen und insbesondere an seine
«Verantwortlichkeit fiir die Behandlunge«
zu halten, »die geschitzte Personen durch
seine Beauftragten erfahrens;

. erinnert daran, daf alle Hohen Vertragspar-
teien nach Artikel 1 des Abkommens ver-
ptlichtet sind, die Einhaltung des Abkom-
mens unter allen Umstanden durchzuset-
zen;

. verlangt, daf Israel die Ausweisung palisti-
nensischer Zivilisten aus dem besetzten
Gebiet sofort einstellt und die sofortige si-
chere Riickkehr der bereits Ausgewiesenen
gewihrleistet;

. gibt seiner tiefen Besorgnis Ausdruck iiber
die lange SchlieBung der Schulen in Teilen
des besetzten Gebiets mit all ihren nachtei-
ligen Folgen fir die Erzichung palistinensi-
scher Kinder und fordert Israel auf, die so-
fortige Wiedereroffnung dieser Schulen zu
gestatten;

. ersucht den Generalsekretir, die Situation
in dem besetzten palistinensischen Gebiet
mit allen thm zur Verfiigung stehenden
Mitteln zu iiberwachen und dem Rat zu ge-
gebener Zeit Berichte vorzulegen, die auch
Empfehlungen tber Mittel und Wege zur
Durchsetzung der Einhaltung des Abkom-
mens und zum Schutz der palastinensi-
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schen Zivilisten in dem besetzten Gebiet
einschlieflich Jerusalems enthalten;
ersucht den Generalsekretir, den ersten
dieser Berichte bis spatestens am 23.Juni
1989 vorzulegen;

. beschliefit, mit der Pritfung der Lage in den

palistinensischen und anderen seit 1967
von Israel besetzten arabischen Gebieten
einschliefflich Jerusalems befalit zu blei-
ben.

Abstimmungsergebnis vom 9.Juni 1989: +14,

—1: Vereinigte Staaten; =0. Wegen der ab-
lehnenden Stimme eines Stindigen Mit-
glieds des Sicherheitsrats wurde der Antrag
nicht angenommen (Veto).

SICHERHEITSRAT — Gegenstand: Die Lage

in den von Israel besetzten arabischen Ge-
bieten. — Resolution 636{1989) vom 6.Juli
1989

Der Sicherheitsrat,

b

in Bekraftigung seiner Resolutionen 607
(1988) vom 5.Januar 1988 und GO8(1988]
vom 14.Januar 1988,

davon unterrichtet, dafl die Besatzungs-
macht Israel am 29.Juni 1989 in Miffach-
tung der genannten Resolutionen erneut
acht palastinensische Zivilisten ausgewie-
sen hat,

mit dem Ausdruck seiner ernsten Besorg-
nis wegen der Situation in den besetzten
palastinensischen Gebieten,

unter Hinweis auf das Genfer Abkommen
vom 12.August 1949 zum Schutze von Zi-
vilpersonen in Kriegszeiten, insbesondere
auf Artikel 47 und 49 des Abkommens,
bedauert zutiefst, dall die Besatzungs-
macht Israel mit der Ausweisung palasti-
nensischer Zivilisten fortfahrt;

. fordert Israel auf, die sofortige sichere

Riickkehr der bereits Ausgewiesenen in die
besetzten palastinensischen Gebiete zu ge-
wihrleisten und unverziiglich von der Aus-
weisung weiterer palidstinensischer Zivili-
sten abzulassen;

erklirt erneut, dafs das Genfer Abkommen
vom 12.August 1949 zum Schutze von Zi-
vilpersonen in Kriegszeiten auf die seit
1967 von Israel besetzten palastinensi-
schen Gebiete einschlieflich Jerusalems
und auf die anderen besetzten arabischen
Gebiete Anwendung findet;

. beschliefSt, mit der Situation befalit zu blei-

ben.

Abstimmungsergebnis: +14; —0; =1: Verei-

nigte Staaten,

Mittelamerika

GENERALVERSAMMLUNG - Gegenstand:

Die Lage in Mittelamerika: Gefahren fir
den Weltfrieden und die internationale Si-
cherheit sowie Friedensinitiativen. — Reso-
lution 43/24 vom 15.November 1988

Die Generalversammlung,

unter Hinweis auf die Resolutionen des Si-
cherheitsrats 530(1983) vom 19.Mai 1983
und 562({1985) vom 10.Mai 1985, auf ihre
Resolutionen 38/10 vom 11.November
1983, 39/4 vom 26.0ktober 1984, 41/37
vom 18. November 1986 und 42/1 vom 7.0k-
tober 1987 sowie auf die Initiative des Ge-
neralsekretirs der Vereinten Nationen und

des Generalsekretirs der Organisation der
Amerikanischen Staaten vom 18.Novem-
ber 1986,

Kenntnis nehmend von dem vom General-
sekretir gemil Resolution 42/1 der Gene-
ralversammlung vorgelegten Bericht,

in Anerkennung des visioniren und bestéin-
digen Friedensstrebens der Contadora-
Gruppe und ihrer Unterstiitzungsgruppe
sowie ihres entscheidenden Beitrags zum
Frieden in Mittelamerika,

tiberzeugt, dald die Volker Mittelamerikas
ohne Einmischung von auflen entspre-
chend ihrer eigenen Entscheidung und ih-
rer eigenen historischen Erfahrung und oh-
ne Aufgabe der Grundsatze der Selbstbe-
stimmung und der Nichtintervention zu
Frieden, Versohnung, Entwicklung und Ge-
rechtigkeit gelangen wollen,

in dem Bewulitsein, dafl das am 7.August
1987 aut dem Esquipulas-1I-Gipfeltreffen
von den Prasidenten der Republiken Costa
Rica, El Salvador, Guatemala, Honduras
und Nicaragua in Guatemala-Stadt unter-
zeichnete Ubereinkommen »Verfahren zur
Schaffung eines tragfahigen und dauerhaf-
ten Friedens in Mittelamerika: das Ergeb-
nis der von den Mittelamerikanern getrof-
fenen Entscheidung ist, sich voll der histo-
rischen Herausforderung zu stellen, fir
Mittelamerika eine friedliche Zukunft zu
gestalten,

sowie im Bewulitsein des politischen Wil-
lens, der sie beseelt, thre Differenzen mit-
tels Dialog, Verhandlung und Achtung der
legitimen Interessen aller Staaten beizule-
gen, indem Verpflichtungen geschatfen
werden, die nach Treu und Glauben durch
nachpriifbare Handlungen zu erfiillen sind,
die den Frieden, die Demokratie, die Sicher-
heit, die Zusammenarbeit und die Achtung
der Menschenrechte zum Ziel haben,

in Anerkennung der Bedeutung der am
16.Januar 1988 in San José abgegebenen Ge-
meinsamen Erklirung der mittelamerika-
nischen Prasidenten, in der diese verspre-
chen, die Verpflichtungen aus dem auf dem
Esquipulas-1I-Gipfeltreffen geschlossenen
Ubereinkommen unverziglich, unbedingt
und einseitig zu erfullen, wobei die Erfiil-
lung dieser Verpflichtungen unbedingt ei-
ner »besonderen Verifikation unterliegen
mufie«,

erfreut iber die Anerkennung der mittel-
amerikanischen Prisidenten fur die gewal-
tigen Anstrengungen der Internationalen
Kommission fur Verifikations- und Folge-
mafinahmen, was die Unterstiitzung der
Durchfithrung des auf dem Esquipulas-11-
Gipfeltreffen geschlossenen Ubereinkom-
mens angeht,

eingedenk der besonderen Bedeutung, die
der Durchfithrung ihrer Resolution 42/231
vom 12.Mai 1988 im Hinblick auf die Ver-
besserung des Lebensstandards der Men-
schen in Mittelamerika zukommt,

.wirdigt den von den Prisidenten der mit-

telamerikanischen Lander mit der Unter-
zeichnung des am 7.August 1987 in Guate-
mala-Stadt geschlossenen Ubereinkom-
mens »Verfahren zur Schaffung eines tragfi-
higen und dauerhaften Friedens in Mittel-
amerika: und mit der am 16.Januar 1988 in
San José erfolgten Abgabe 1threr Gemeinsa-
men Erklirung zum Ausdruck gebrachten
Friedenswillen;

2.bringt ihre entschiedenste Unterstiitzung

fiir das Ubereinkommen zum Ausdruck;
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3.empfichlt den Regierungen dringend, ihre
Bemithungen um die Schaffung eines trag-
fihigen und dauerhaften Friedens in Mittel-
amerika fortzusetzen, und hofft instindig,
daf3 die mittelamerikanischen Prisidenten
auf ihrem nachsten Treffen den Prozel der
Erfiillung der Verpflichtungen aus dem auf
dem Esquipulas-1I-Gipfeltreffen geschlos-
senen Ubereinkommen evaluieren und
ihm eine neue Dynamik verleihen werden;
4.bittet die fiinf mittelamerikanischen Lin-
der nachdriicklich, sich unverzuglich For-
meln zu eigen zu machen, die es ihnen er-
moglichen, die Hindernisse zu uberwin-
den, die dem Fortgang des regionalen Frie-
densprozesses entgegenstehen;
.richtet den dringenden Aufruf an die finf
mittelamerikanischen Linder, den verein-
barten  Verifikationsmechanismus  mit
hiichster Dringlichkeit zu fordern und zu
erganzen, indem sie Staaten und Korper-
schaften innerhalb oder aulberhalb der Re-
gion heranziehen, deren Unparteilichkeit
und technische Kapazitit anerkannt sind
und die den Wunsch zum Ausdruck ge-
bracht haben, am mittelamerikanischen

Friedensprozel8 mitzuwirken;

6.ersucht den Generalsekretar, die mittel-
amerikanischen Regierungen bei ihren
Friedensbemithungen nach besten Kriften
zu unterstiitzen, insbesondere indem er die
fiir die Schaffung und das ordnungsgemaifie
Funktionieren der unverzichtbaren Verifi-
kationsmechanismen erforderlichen Mal-
nahmen ergreift;

7.appelliert an die Lander auflerhalb der Re-
gion, die jedoch Verbindungen mit der Re-
gion haben und Interessen in ihr besitzen,
die Durchfithrung des auf dem Esquipulas-
II-Gipfeltreffen geschlossenen Uberein-
kommens zu erleichtern und alle Handlun-
gen zu unterlassen, die diese Durchfiih-
rung behindern konnten;

8.bittet die internationale Gemeinschaft und
die internationalen Organisationen nach-
driicklich, wie in Resolution 42/231 der
Generalversammlung gefordert und als e1-
ne Moglichkeit zur Unterstiitzung der Frie-
dens- und Entwicklungsbemihungen der
Linder der Region ihre technische, wirt-
schaftliche und finanzielle Zusammenar-
beit mit den mittelamerikanischen Lan-
dern im Hinblick auf Malinahmen zur For-
derung der Gesamt- und Einzelziele des
Sonderplans fir die wirtschaftliche Zusam-
menarbeit mit Mittelamerika zu verstir-
ken;

9.ersucht den Generalsekretar, der General-
versammlung auf ihrer vierundvierzigsten
Tagung einen Bericht iiber die Durchfiih-
rung dieser Resolution vorzulegen;

10. beschliefit die Aufnahme des Punktes -Die
Lage in Mittelamerika: Gefahren fir den
Weltfrieden und die internationale Sicher-
heit sowie Friedensinitiativen- in die vor-
laufige Tagesordnung ihrer vierundvierzig-
sten Tagung.

un

Abstimmungsergebnis: Ohne formliche Ab-
stimmung angenomimen.

SICHERHEITSRAT - Gegenstand: Unter-
stiitzung des mittelamerikanischen Frie-
densprozesses. — Resolution 637{1989)
vom 27.Juli 1989
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Der Sicherheitsrat,

- unter Hinweis auf seine Resolutionen

530(1983) vom 19.Mai 1983 und 562
{1985) vom 10.Mai 1985 und die Resolu-
tionen der Generalversammlung 38/10
vom 11.November 1983, 39/4 vom 26.0k-
tober 1984, 41/37 vom 18.November
1986, 42/1 vom 7.0ktober 1987 und 43/
24 vom 15.November 1988 sowie auf die
Initiative des Generalsekretirs der Ver-
einten Nationen und des Generalsekre-
tirs der Organisation der Amerikani-
schen Staaten vom 18.November 1986,
uberzeugt, daf} die Volker Mittelameri-
kas wiinschen, ohne Einmischung von
aullen, insbesondere auch ohne die Un-
terstiitzung von irreguliren Streitkraf-
ten, eine friedliche Regelung ihrer Kon-
flikte zu erreichen, welche die Grundsat-
ze der Selbstbestimmung und Nichtein-
mischung achtet und gleichzeitig die vol-
le Achtung der Menschenrechte gewihr-
leistet,

Kenntnis nehmend von dem Bericht des
Generalsekretars vom 26.Juni 1989, der
gemil den Resolutionen 530(1983) und
562(1985) des Sicherheitsrats vorgelegt
worden ist {$/20699),

in Anerkennung des wichtigen Beitrags
der Contadora-Gruppe und ihrer Unter-
stlitzungsgruppe zugunsten des Friedens
in Mittelamerika,

erfreut iiber das von den Prisidenten der
Republiken Costa Rica, El Salvador, Gua-
temala, Honduras und Nicaragua am
7.August 1987 in Guatemala-Stadt unter-
zeichnete Ubereinkommen, das Aus-
druck des Willens der Volker Mittelame-
rikas ist, zu Frieden, Demokratisierung,
Versohnung, Entwicklung und Gerech-
tigkeit zu gelangen, in Ubereinstim-
mung mit ihrer Entscheidung, sich der
historischen Herausforderung der Ge-
staltung einer friedlichen Zukunft fir
die Region zu stellen,

sowie erfreut Uber die Gemeinsamen
Erkliarungen, die die mittelamerikani-
schen Prasidenten danach am 16.Januar
1988 in Costa Rica und am 14 Februar
1989 in El Salvador abgegeben haben,
im Bewuldtsein der Bedeutung, die die
mittelamerikanischen Prisidenten der
Rolle der internationalen Verifikation
als eines grundlegenden Bestandteils der
Anwendung der genannten Uberein-
kinfte beimessen, insbesondere der von
ihnen eingegangenen Verpflichtungen in
bezug auf die regionale Sicherheit, na-
mentlich der Unterlassung der Benut-
zung des Hoheitsgebiets zur Unterstiit-
zung der Destabilisierung von Nachbar-
lindern, in bezug auf die Demokratisie-
rung, insbesondere freie und gerechte
Wahlen, sowie in bezug auf die freiwilli-
ge Demobilisierung, Repatriierung oder
Umsiedlung der irreguldren Streitkrifte
gemifl dem Ubereinkommen von Costa
del Sol vom 14 Februar 1989,

sowie in dem Bewufitsein, dall die im
Ubereinkommen von Guatemala veran-
kerten Verpflichtungen ein harmoni-
sches und unteilbares Ganzes bilden,
mit Genugtuung tber die Anstrengun-

gen, die der Generalsekretir bisher zur
Unterstiitzung  des mittelamerikani-
schen Friedensprozesses unternommen
hat, namentlich seine Hilfe bei der Schaf-
fung geeigneter Mechanismen zur Verifi-
kation der Einhaltung der Bestimmun-
gen des Ubereinkommens von Guatema-
la und der Gemeinsamen Erklarung der
mittelamerikanischen Prisidenten an-
laBlich ihres Treffens vom 14.Februar
1989 in El Salvador, und insbesondere
uber die vom Generalsekretdr mit Nica-
ragua getroffene Vereinbarung, eine
Wahlbeobachtungsmission der Verein-
ten Nationen nach Nicaragua zu entsen-
den,

. wurdigt den Willen zum Frieden, den

die mittelamerikanischen Prisidenten
durch die Unterzeichnung des Uberein-
kommens »Verfahren zur Schaffung eines
tragfahigen und dauerhaften Friedens in
Mittelamerikac am 7.August 1987 in
Guatemala-Stadt und durch die danach
in Anwendung dieses Ubereinkommens
unterzeichneten Gemeinsamen Erkla-
rungen zum Ausdruck gebracht haben;

. bringt seine entschiedenste Unterstiit-

zung fiir das Ubereinkommen von Gua-
temala und die Gemeinsamen Erkldarun-
gen zum Ausdruck;

. fordert die Prisidenten auf, ihre Bemi-

hungen um die Schaffung eines tragfahi-
gen und dauerhaften Friedens fortzuset-
zen, indem sie an den mit dem Uberein-
kommen von Guatemala eingegangenen
Verpflichtungen und an den Bekundun-
gen guten Willens in der Gemeinsamen
Erklirung vom 14.Februar 1989 treu fest-
halten;

. appelliert an alle Staaten, insbesondere

diejenigen, die Verbindungen zu der Re-
gion haben und Interessen in der Region
besitzen, den politischen Willen der mit-
telamerikanischen Liander zur Einhal-
tung der Bestimmungen des Uberein-
kommens von Guatemala und der Ge-
meinsamen Erklarung zu unterstiitzen,
und appelliert insbesondere an die Regie-
rungen innerhalb und auflerhalb der Re-
gion, die irreguliren Streitkriften oder
aufstindischen Bewegungen in der Re-
gion offen oder versteckt Hilfe gewihren,
diese Hilfe unverziiglich einzustellen,
mit Ausnahme der humanitiren Hilfe,
die zu den Zielen des Ubereinkommens
von Costa del Sol vom 14.Februar 1989
beitrigt;

. laft dem Generalsekretir seine uneinge-

schrinkte Unterstlitzung zuteil werden,
damit dieser seinen Auftrag der Guten
Dienste im Benechmen mit dem Sicher-
heitsrat weiter verfolgt, um die mittel-
amerikanischen Regierungen in ihren
Bemiuthungen um die Verwirklichung der
Ziele des Ubereinkommens von Guate-
mala zu unterstiitzen;

. ersucht den Generalsekretar, dem Si-

cherheitsrat regelmafig tiber die Durch-
fihrung dieser Resolution Bericht zu er-
statten.

Abstimmungsergebnis: Einstimmige An-

nahme.
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Sudafrika

GENERALVERSAMMLUNG - Gegenstand:

Verwirklichung der Erklidrung tiber die Ent-
nuklearisierung Afrikas (hier: Nuklearka-
pazitat Sudafrikas). — Resolution 43/71B
vom 7.Dezember 1988

Die Generalversammlung,

nach Behandlung des Berichts des General-
sekretirs iiber die nukleare Kapazitat Sud-
afrikas,

unter Hinweis auf ihre Resolutionen 34/
76B vom 11.Dezember 1979, 35/146A vom
12.Dezember 1980, 36/86A vom 9.Dezem-
ber 1981, 37/74B vom 9.Dezember 1982, 38/
181B vom 20.Dezember 1983, 39/61B vom
12.Dezember 1984, 40/89B vom 12.Dezem-
ber 1985, 41/55B vom 3.Dezember 1986
und 42/34B vom 30.November 1987,
eingedenk der Erklirung tber die Entnu-
klearisierung Afrikas, die von der Ver-
sammlung der Staats- und Regierungschefs
der Organisation der Afrikanischen Einheit
auf ithrer vom 17. bis 21.Juli 1964 in Kairo ab-
gehaltenen ersten Ordentlichen Tagung
verabschiedet wurde,

unter Hinweis darauf, dal sie in Ziffer 12
des Schlufidokuments der zehnten Sonder-
tagung der Generalversammlung festge-
stellt hat, dafl die massive Anhiaufung von
Weffen und der Erwerb von Riistungstech-
nologie durch rassistische Regime sowie
der mogliche Erwerb von Kernwaffen durch
diese Regime fiir die Weltgemeinschaft, die
sich der dringenden Notwendigkeit der Ab-
ristung gegeniibersieht, eine Herausforde-
rung und ein zunehmend gefihrliches Hin-
dernis darstellen,

sowie unter Hinweis darauf, dafi siein ihrer
Resolution 33/63 vom 14.Dezember 1978
alle offenen oder heimlichen Versuche Siid-
afrikas, auf dem afrikanischen Kontinent
Kernwaffen einzufithren, energisch verur-
teilt und verlangt hat, daff Stiidafrika ab so-
fort jede Kernsprengung auf dem afrikani-
schen Kontinent und anderswo unterlift,
im Hinblick auf die Bestimmungen der Re-
solution CM/Res.1101{XLVI)/Rev.] iiber die
Entnuklearisierung Afrikas, die vom Mini-
sterrat der Organisation der Afrikanischen
Einheit auf seiner vom 20. bis 25.Juli 1987
in Addis Abeba veranstalteten sechsund-
vierzigsten Ordentlichen Tagung verab-
schiedet wurde,

mit Bedauern feststellend, dafd die von der
dreiffigsten Ordentlichen Tagung der Gene-
ralkonferenz der Internationalen Atom-
energie-Organisation am 3.0ktober 1986
verabschiedete Resolution GC(XXX|)/RES/
468 vom Apartheidstaat Siidafrika nicht
durchgefithrt wurde,

nach Kenntnisnahme des Berichts mit dem
Titel »South Africa’s nuclear capability-
(Stdafrikas Nuklearfihigkeit), der vom In-
stitut der Vereinten Nationen fiir Abrii-
stungsforschung in Zusammenarbeit mit
der Hauptabteilung Abriistungsfragen des
Sekretariats und in Konsultation mit der
Organisation der Afrikanischen Einheit er-
stellt wurde,

mit dem Ausdruck ihres Bedauerns dar-
uber, daf es der Abristungskommission
trotz der Bedrohung, die Siidafrikas Kern-
waffenfihigkeit fiir den Weltfrieden und die
internationale Sicherheit und insbesonde-
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re fiir die Verwirklichung des Ziels der Er-
klirung tiber die Entnuklearisierung Afri-
kas darstellt, und obwohl sie wihrend ihrer
Arbeitstagung 1988 einige Fortschritte er-
zielt hat, abermals nicht gelungen ist, ei-
nen Konsens tiber diesen wichtigen Punkt
ihrer Tagesordnung zu erzielen,

bestiirzt dariiber, dafl Stidafrika durch seine
nuklearen Anlagen, insbesondere durch
die, die nach wie vor keinen Sicherungs-
mafinahmen unterworfen sind, in die Lage
versetzt wird, die Fahigkeit zur Herstellung
von spaltbarem Material fur Kernwatfen zu
entwickeln und zu erwerben,

ernstlich besorgt, daff Siidafrika unter fla-
granter Verletzung der Grundsitze des Vol-
kerrechts und der diesbeziiglichen Bestim-
mungen der Charta der Vereinten Nationen
seine Angriffs- und Subversionshandlun-
gen gegen die Vélker der unabhingigen
Staaten des Siidlichen Afrika fortgesetzt
hat,

zutiefst emport iiber die von dem rassisti-
schen Regime Stidafrikas hartnickig weiter
betriebene Politik der Feindseligkeit, die in
seinen stindigen Ubergriffen auf das Ho-
heitsgebiet Angolas zum  Ausdruck
kommt, welche eine Angriffshandlung ge-
gen die Souveranitit und territoriale Inte-
gritit dieses Landes darstellen,

mit dem Ausdruck ihrer tiefen Enttiu-
schung dartiber, dafl bestimmte westliche
Staaten und Israel trotz wiederholter Ap-
pelle der internationalen Gemeinschaft
weiterhin auf militirischem und nuklea-
rem Gebiet mit dem rassistischen Regime
Siidafrikas kollaborieren, und daf einige
dieser Staaten durch den bereitwilligen Ge-
brauch ihres Vetorechts systematisch jeden
Versuch im Sicherheitsrat vereitelt haben,
mit Entschlossenheit an die Stdafrikafrage
heranzugehen,

unter Hinweis auf den anldfilich ihrer zehn-
ten Sondertagung getroffenen Beschluf,
der Sicherheitsrat moge geeignete wirksa-
me Maflnahmen ergreifen, um zu verhin-
dern, daf8 die Durchfithrung des Beschlus-
ses der Organisation der Afrikanischen Ein-
heit iiber die Entnuklearisierung Afrikas
sabotiert wird,

unter Hervorhebung der Notwendigkeit, in
Afrika dadurch Frieden und Sicherheit zu
wahren, dall sichergestellt wird, dal} der
Kontinent eine kernwaffenfreie Zone ist,

. nimmt Kenntnis vom Bericht des General-

sekretars tber Sudafrikas Nuklearfahig-
kt:it;

. verurteilt die massive Verstarkung des stid-

afrikanischen Militdrapparates und insbe-
sondere den von Sudafrika fieberhaft betrie-
benen Erwerb der Kernwaffenfihigkeit fur
repressive und aggressive Zwecke sowie als
Erpressungsinstrument;

. verurteilt aufferdem alle Formen der nu-

klearen Kollaboration von Staaten, Unter-
nehmen, Institutionen oder Einzelperso-
nen mit dem rassistischen Regime Siidafri-
kas und insbesondere den Beschluf einiger
Mitgliedstaaten, mehreren auf ihrem Ho-
heitsgebiet angesiedelten Unternehmen
die Erlaubnis zu erteilen, fiir nukleare An-
lagen in Suidafrika Ausriistungsgegenstan-
de zu liefern und diesen technische Dienste
und Wartungsdienste zu leisten;

. erklart erneut, daf der Erwerb der Kernwaf-

fenfihigkeit durch das rassistische Regime
eine sehr ernste Gefahr fiir den Weltfrieden
und die internationale Sicherheit darstellt

und vor allem die Sicherheit der afrikani-
schen Staaten in Frage stellt und die Gefahr
der Verbreitung von Kernwaffen erhoht;

. duBert ihre volle Unterstiitzung fir die afri-
kanischen Staaten, die mit der von Stdafri-
kas Nuklearfihigkeit ausgehenden Gefahr
konfrontiert sind;

6. begrifit die Mafinahmen derjenigen Regie-
rungen, die Schritte zur Einschrankung der
Zusammenarbeit mit Sudafrika auf nu-
klearem und anderen Gebieten getroffen
haben;

7. verlangt, daf Sudafrika und alle sonstigen
auslandischen Interessen die Exploration
und den Abbau von Uranressourcen in Na-
mibia sofort einstellen;

8. fordert alle Staaten, Unternehmen, Institu-
tionen und Einzelpersonen auf, jedwede
Form der militirischen und nuklearen Kol-
laboration mit dem rassistischen Regime
umgehend zu beenden;

9. ersucht die Abristungskommission, sich
auf ihrer Arbeitstagung 1989 erneut vorran-
gig mit der Frage der Nuklearfihigkeit Sud-
afrikas zu befassen und dabei unter ande-
rem die Ergebnisse des vom Institut der Ver-
einten Nationen ftr Abriistungsforschung
erstellten Berichts iiber die Nuklearfihig-
keit Siidafrikas zu berticksichtigen;

10.ersucht den Generalsekretir, der Organisa-
tion der Afrikanischen Einheit auf Wunsch
jede verfahrenstechnische und sachliche
Unterstiitzung zu gewihren, die sie fir die
Ausarbeitung und Durchfithrung des ent-
sprechenden Ubereinkommens oder Ver-
trages uber die Entnuklearisierung Afrikas
benotigen sollte;

. begrufit es, dald der Sicherheitsrat die Reso-
lutionen 558(1984) vom 13.Dezember 1984
und 591(1986) vom 28 November 1986 zur
Stidafrikafrage verabschiedet hat, um die
noch bestehenden Liicken im Waffenem-
bargo zu schlieflen, dieses damit wirksa-
mer zu machen und insbesondere jede
Form der Zusammenarbeit und Kollabora-
tion mit dem rassistischen Regime Stdafri-
kas auf nuklearem Gebiet zu verbieten;

12.verlangt erneut, dal} Siidafrika alle seine
nuklearen Anlagen und Einrichtungen um-
gehend der Inspektion durch die Internatio-
nale Atomenergie-Organisation unter-
stellt;

13.ersucht den Generalsekretir, Studafrikas
weitere Entwicklung auf nuklearem Ge-
biet sehr genau zu verfolgen und der Gene-
ralversammlung auf ihrer vierundvierzig-
sten Tagung dariiber Bericht zu erstatten.

wn

—

Abstimmungsergebnis: +138; —4: Frankreich,
Grofibritannien, Israel, Vereinigte Staaten;
=12: Australien, Belgien, Chile, Deutsch-
land (Bundesrepublik), [talien, Japan, Kana-
da, Kolumbien, Luxemburg, Niederlande,
Portugal, Spanien.

Fortschritt und Entwicklung

GENERALVERSAMMLUNG - Gegen-
stand: Erklirung tber Fortschritt und
Entwicklung auf sozialem Gebiet. — Re-
solution 2542(XXIV) vom 11.Dezember
1969

Die Generalversammlung,

— eingedenk dessen, dafd sich die Mitglie-
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der der Vereinten Nationen mit der Char-
ta verpflichtet haben, gemeinsam und
einzeln mit den Vereinten Nationen zu-
sammenzuwirken, um die Verbesserung
des Lebensstandards, die Vollbeschifti-
gung und die Voraussetzungen ftr Fort-
schritt und Entwicklung auf wirtschaft-
lichem und sozialem Gebiet zu fordern,

— in Bekriftigung ihres Glaubens an die
Menschenrechte und Grundfreiheiten
und an die in der Charta verkiindeten
Grundsitze des Friedens, der Wiirde und
des Werts der menschlichen Person sowie
der sozialen Gerechtigkeit,

— unter Hinweis auf die Grundsitze der
Allgemeinen Erklirung der Menschen-
rechte, der Internationalen Menschen-
rechtspakte, der Erklirung tiber die Rech-
te des Kindes, der Erklarung iiber die Ge-
wihrung der Unabhingigkeit an kolonia-
le Linder und Vilker, des Internationalen
Ubereinkommens iiber die Beseitigung
aller Formen rassischer Diskriminierung,
der Erklirung der Vereinten Nationen
tiber die Beseitigung aller Formen rassi-
scher Diskriminierung, der Erklirung
tiber die Forderung der Ideale des Frie-
dens, der gegenseitigen Achtung und der
Volkerverstindigung bei der Jugend, der
Erklirung iiber die Beseitigung der Dis-
kriminierung der Frau und der Resolutio-
nen der Vereinten Nationen,

— eingedenk der bereits festgelegten Nor-
men fiir den sozialen Fortschritt in den
Satzungen, Ubereinkiinften, Empfehlun-
gen und Resolutionen der Internationa-
len Arbeitsorganisation, der Ernahrungs-
und Landwirtschaftsorganisation der Ver-
einten Nationen, der Organisation der
Vereinten Nationen fiir Erzichung, Wis-
senschaft und Kultur, der Weltgesund-
heitsorganisation, des Kinderhilfswerks
der Vereinten Nationen und anderer zu-
stindiger Organisationen,

— in der Uberzeugung, daf der Mensch die
volle Verwirklichung seiner Bestrebun-
gen nur in einer gerechten sozialen Ord-
nung erreichen kann und daff es daher
von allergrofiter Wichtigkeit ist, tiberall
den sozialen und wirtschaftlichen Fort-
schritt zu beschleunigen und so zum
Weltfrieden und zur internationalen Soli-
daritat beizutragen,

— in der Uberzeugung, dafl Weltfrieden und
internationale Sicherheit einerseits und
sozialer Fortschritt und wirtschaftliche
Entwicklung andererseits eng voneinan-
der abhingen und einander gegenseitig
beeinflussen,

— zu der Uberzeugung gelangt, daf die so-
ziale Entwicklung durch friedliche Ko-
existenz, freundschaftliche Beziehungen
und Zusammenarbeit zwischen Staaten
mit unterschiedlichen sozialen, wirt-
schaftlichen oder politischen Systemen
gefordert werden kann,

— unter nachdriicklichem Hinweis auf die
gegenseitige Abhidngigkeit der wirt-
schaftlichen und der sozialen Entwick-
lung im Rahmen des umfasserderen Pro-
zesses von Wachstum und Wandel sowie
auf die Bedeutung einer integrierten Ent-
wicklungsstrategie, die in allen ihren
Phasen voll und ganz den sozialen
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Aspekten der Entwicklung Rechnung
tragt,

— mit Bedauern dariiber, daf} in der Weltla-
ge auf sozialem Gebiet trotz der Anstren-
gungen der Staaten und der internationa-
len Gemeinschaft nur unzureichende
Fortschritte erzielt worden sind,

— in der Erwigung, dafl die Hauptverant-
wortung fiir die Entwicklung der Ent-
wicklungslinder bei diesen Landern
selbst liegt und daf die dringende Not-
wendigkeit besteht, die Kluft zwischen
dem Lebensstandard der wirtschaftlich
fortgeschritteneren Linder und der Ent-
wicklungslinder zu verringern und
schlieBlich zu beseitigen, und daB es da-
her den Mitgliedstaaten obliegt, im Inne-
ren und im Auferen eine Politik zu ver-
folgen, die auf die Férderung der sozialen
Entwicklung in der ganzen Welt ausge-
richtet ist, und insbesondere den Ent-
wicklungslindern bei der Beschleuni-
gung ihres Wirtschaftswachstums zu hel-
fen,

— in der Erwagung, daf} es dringend gebo-
ten ist, Ressourcen, die derzeit fir die
Riistung aufgewendet und far Konflikte
und Zerstorung vergeudet werden, fiir
Tétigkeiten im Dienste des Friedens und
des sozialen Fortschritts einzusetzen,

— im BewufBtsein des Beitrags, den Wissen-
schaft und Technologie zur Deckung der
Bediirfnisse leisten konnen, die der ge-
samten Menschheit gemeinsam sind,

— in der Auffassung, dafl die Hauptaufgabe
aller Staaten und internationalen Orga-
nisationen darin besteht, aus dem Leben
der Gesellschaft alle Ubel und alle Hin-
dernisse auszurdumen, die sich dem so-
zialen Fortschritt entgegenstellen, insbe-
sondere Ubel wie Ungleichheit, Ausbeu-
tung, Krieg, Kolonialismus und Rassis-
mus,

— in dem Wunsche, den Fortschritt der ge-
samten Menschheit in Richtung auf die-
se Ziele zu fordern und alle Hindernisse
fiir ihre Verwirklichung zu tiberwinden,

> verkindet feierlich diese Erklarung iiber
Fortschritt und Entwicklung auf sozia-
lem Gebiet und fordert zu nationalen
und internationalen Mafinahmen auf,
um sie zur gemeinsamen Grundlage fur
Politiken zur sozialen Entwicklung zu
machen:

TEIL 1
GRUNDSATZE

Artikel 1

Alle Volker und alle Menschen haben ohne
Unterschied nach Rasse, Farbe, Geschlecht,
Sprache, Religion, Nationalitit, ethnischer
Herkunft, Familienstand oder sozialem
Stand oder politischer oder sonstiger Uber-
zeugung das Recht, in Wiirde und Freiheit
zu leben und die Friichte des sozialen Fort-
schritts zu genieffen, zu dem sie ihrerseits
beitragen sollen.

Artikel 2
Fortschritt und Entwicklung auf sozialem
Gebiet beruhen auf der Achtung vor Wiirde
und Wert der menschlichen Person und

miissen die Forderung der Menschenrechte
und der sozialen Gerechtigkeit gewihrlei-
sten; dies erfordert:

(a) die sofortige und endgiiltige Beseitigung
aller Formen der Ungleichheit, der Ausbeu-
tung von Volkern und Menschen, des Kolo-
nialismus und Rassismus, einschlieflich
des Nazismus und der Apartheid, sowie al-
ler anderen Politiken und Ideologien, die
den Zielen und Grundsitzen der Vereinten
Nationen zuwiderlaufen;

(b) die Anerkennung und tatsichliche Ver-
wirklichung der biirgerlichen und politi-
schen Rechte sowie der wirtschaftlichen,
sozialen und kulturellen Rechte ohne jede
Diskriminierung.

Artikel 3

Als Grundvoraussetzungen fiir Fortschritt
und Entwicklung auf sozialem Gebiet wer-
den angesehen:

(a} die nationale Unabhiangigkeit auf der
Grundlage des Selbstbestimmungsrechts
der Volker;

(b) der Grundsatz der Nichteinmischung in
die inneren Angelegenheiten der Staaten;
(c] die Achtung der Souveridnitat und territo-
rialen Integritdt der Staaten;

(d) die standige Souverinitit jeder Nation
uber ihre natiirlichen Reichtiimer und Res-
sourcen;

(e) das Recht und die Verantwortlichkeit ei-
nes jeden Staates, und, soweit betroffen, ei-
ner jeden Nation und eines jeden Volkes,
frei die eigenen Ziele der sozialen Entwick-
lung zu bestimmen, die eigenen Priorititen
festzulegen und in Ubereinstimmung mit
den Grundsitzen der Charta der Vereinten
Nationen ohne jede Einmischung von au-
fen zu entscheiden, mit welchen Mitteln
und Methoden sie zu verwirklichen sind;
{f} friedliche Koexistenz, Frieden, freund-
schaftliche Beziehungen und Zusammenar-
beit zwischen den Staaten ungeachtet un-
terschiedlicher sozialer, wirtschaftlicher
oder politischer Systeme.

Artikel 4

Die Familie als Grundeinheit der Gesell-
schaft und als die natiirliche Umgebung fir
die Entfaltung und das Wohl aller ihrer Mit-
glieder, besonders der Kinder und Jugendli-
chen, soll gefordert und geschiitzt werden,
damit sie ihre Aufgaben in der Gemein-
schaft voll und ganz erfiillen kann. Die El-
tern haben das alleinige Recht, frei und ver-
antwortungsbewuf3t iiber die Anzahl ihrer
Kinder und die Abstinde zwischen den Ge-
burten zu entscheiden.

Artikel 5

Fortschritt und Entwicklung auf sozialem
Gebiet erfordern die volle Nutzung der
menschlichen Ressourcen, wozu insbeson-
dere auch gehoren:

(a) die Anregung zu schopferischer Initiative
unter den Bedingungen einer aufgeklirten
offentlichen Meinung;

(b} die Verbreitung nationaler und interna-
tionaler Informationen, um dem einzelnen
gesamtgesellschaftliche Verinderungen be-
wuldt zu machen;

(c) die aktive Mitwirkung aller Gesell-
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schaftsteile, einzeln oder im Rahmen von
Vereinigungen, bei der Festsetzung und Ver-
wirklichung der gemeinsamen Entwick-
lungsziele unter voller Achtung der in der
Allgemeinen Erklirung der Menschenrech-
te verankerten Grundfreiheiten;

(d) die Sicherung der Chancengleichheit fiir
benachteiligte oder Randgruppen der Bevol-
kerung im Hinblick auf sozialen und wirt-
schaftlichen Aufstieg, damit eine wirkliche
Integration der Gesellschaft erreicht wird.

Artikel 6

Die soziale Entwicklung erfordert, dafl das
Recht auf Arbeit und freie Berufswahl fr je-
den gesichert ist.

Fortschritt und Entwicklung auf sozialem
Gebiet erfordern die Beteiligung aller Mit-
glieder der Gesellschaft an produktiver und
fiir die Gesellschaft niitzlicher Arbeit sowie
die Schaffung von Formen des Eigentums an
Grund und Boden und an den Produktions-
mitteln — im Einklang mit den Menschen-
rechten und Grundfreiheiten und mit den
Grundsitzen der Gerechtigkeit und der so-
zialen Funktion des Eigentums —, die jede
Art von Ausbeutung des Menschen aus-
schliefien, allen das gleiche Recht auf Eigen-
tum gewihrleisten und Bedingungen schaf-
fen, die zu echter Gleichberechtigung der
Menschen fithren.

Artikel 7

Eine rasche Vermehrung des Volkseinkom-
mens und des Volksvermogens und deren
gerechte Verteilung unter allen Mitgliedern
der Gesellschaft sind Grundlage jedes sozia-
len Fortschritts und sollten daher im Vorder-
grund der Bemithungen jedes Staates und je-
der Regierung stehen.

Die Verbesserung der Welthandelsposition
der Entwicklungslinder, unter anderem
durch die Erzielung glinstiger Austauschre-
lationen und gerechter und lohnender Prei-
se beim Absatz ihrer Erzeugnisse, ist erfor-
derlich, damit das Volkseinkommen gestei-
gert und die soziale Entwicklung vorange-
bracht werden kann.

Artikel 8

Jeder Regierung obliegt die Hauptaufgabe
und grundlegende Verantwortung, den so-
zialen Fortschritt und das Wohlergehen ih-
res Volkes sicherzustellen, als Teil umfas-
sender Entwicklungspline soziale Entwick-
lungsmafinahmen zu planen, alle nationa-
len Anstrengungen zur Erreichung dieses
Ziels zu fordern, zu koordinieren oder zu-
sammenzufassen und die notwendigen so-
zialen Strukturverinderungen herbeizufih-
ren. Bei der Planung von MalRnahmen sozia-
ler Entwicklung sind die unterschiedlichen
Bediirfnisse von in Entwicklung befindli-
chen und entwickelten Gebieten sowie von
stadtischen und landlichen Gebieten inner-
halb eines Landes gebiihrend zu beriicksich-
tigen.

Artikel 9
Fortschritt und Entwicklung auf sozialem
Gebiet sind gemeinsame Anliegen der inter-
nationalen Gemeinschaft, die durch kon-
zertierte internationale Maflnahmen die
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nationalen Anstrengungen zur Anhebung
des Lebensstandards der Volker ergidnzen
soll.

Sozialer Fortschritt und wirtschaftliches
Wachstum erfordern die Anerkennung des
gemeinsamen Interesses aller Nationen an
der Erforschung, Erhaltung, Nutzung und
Ausbeutung von jenseits der Grenzen des
nationalen Zustindigkeitsbereichs befind-
lichen Umweltmedien wie dem Weltraum,
dem Meeresboden und dem Meeresunter-
grund ausschlieflich zu friedlichen Zwek-
ken und im Interesse der gesamten Mensch-
heit sowie in Ubereinstimmung mit den
Zielen und Grundsiatzen der Charta der Ver-
einten Nationen.

TEIL 1I
ZIELSETZUNGEN

Fortschritt und Entwicklung auf sozialem
Gebiet sollen darauf abzielen, den materiel-
len und geistigen Lebensstandard aller Mit-
glieder der Gesellschaft unter Achtung und
Einhaltung der Menschenrechte und
Grundfreiheiten bestandig zu steigern, in-
dem folgende Hauptziele verwirklicht wer-
den:

Artikel 10

|a) Auf allen Ebenen die Sicherung des
Rechts auf Arbeit und des Rechts eines je-
den, Gewerkschaften und Arbeitervereini-
gungen zu bilden und Kollektivverhandlun-
gen zu fithren; Forderung der produktiven
Vollbeschiftigung und Beseitigung von Ar-
beitslosigkeit und Unterbeschaftigung;
Schaffung gerechter und glinstiger Arbeits-
bedingungen fiir alle, einschlieflich besse-
rer Gesundheits- und Sicherheitsbedingun-
gen; Sicherung eines gerechten Arbeitsent-
gelts ohne jede Diskriminierung sowie ei-
nes Mindestlohns, der gentigend hoch ist,
um einen menschenwiirdigen Lebensstan-
dard zu gewihrleisten; Schutz des Verbrau-
chers;

(b) Beseitigung von Hunger und Mangeler-
nihrung und Gewihrleistung des Rechts
auf ausreichende Erndhrung;

(c) Beseitigung der Armut; Sicherung einer
stetigen Verbesserung der Lebenshaltung
und einer gerechten und ausgewogenen Ein-
kommensverteilung;

(d) Erreichung eines Hochstmafles an Ge-
sundheit und Bereitstellung eines mog-
lichst unentgeltlichen Gesundheitsschut-
zes fur die gesamte Bevilkerung;

() Beseitigung des Analphabetentums und
Sicherung des Rechts auf allgemeinen Zu-
gang zur Kultur, auf unentgeltlichen obliga-
torischen Grundschulunterricht und auf
unentgeltliche Bildung auf allen Ebenen;
Anhebung des allgemeinen Niveaus der
stindigen Weiterbildung;

(f) Bereitstellung angemessener Wohnun-
gen und kommunaler Dienste fiir alle, ins-
besondere fiir Personen mit niedrigem Ein-
kommen und fiir grofle Familien.
Fortschritt und Entwicklung auf sozialem
Gebiet sollen gleichermalien auf die schritt-
weise Verwirklichung der folgenden Haupt-
ziele gerichtet sein:

Artikel 11

(a) Bereitstellung umfassender Systeme der
sozialen Sicherheit und sozialer Wohl-
fahrtseinrichtungen; Schaffung und Verbes-
serung von Systemen der sozialen Sicher-
heit und der Sozialversicherung fiir alle we-
gen Krankheit, Invaliditit oder aus Alters-
grilnden voriibergehend oder stindig er-
werbsunfihigen Personen, um diesen Perso-
nen sowie ihren Familien und Unterhaltsbe-
rechtigten einen angemessenen Lebens-
standard zu gewihrleisten;

(b) Schutz der Rechte von Mutter und Kind;
Sorge fiir die Erziehung und Gesundheit
von Kindern; Mafinahmen zum Schutz der
Gesundheit und des Wohlergehens der Frau-
en, insbesondere arbeitender Mutter wih-
rend der Schwangerschaft und in den ersten
Lebensjahren ihrer Kinder sowie von Miit-
tern, die mit ihrem Einkommen alleine den
Lebensunterhalt der Familie bestreiten; Ge-
wihrung von Schwangerschafts- und Mut-
terschaftsurlaub und -zulagen ohne Verlust
des Arbeitsplatzes oder Lohnes;

¢} Schutz der Rechte und Sicherung des
Wohlergehens von Kindern, Alten und Be-
hinderten; Schutz korperlich oder geistig
Benachteiligter;

(d) Erzichung der Jugend im Geist der Ideale
der Gerechtigkeit und des Friedens, der ge-
genseitigen Achtung der Volker und der Vol-
kerverstindigung sowie Forderung dieser
Ideale bei der Jugend; Forderung der vollen
Teilhabe der Jugend am nationalen Ent-
wicklungsprozef;

(e) Einflihrung von MafRnahmen der Sozial-
privention und Beseitigung der Bedingun-
gen, die zu Verbrechen und Straffilligkeit,
insbesondere zu Jugendkriminalitit, fith-
ren;

(f) Gewihrleistung dessen, dafl alle Men-
schen ohne jede Diskriminierung auf ihre
Rechte und Pflichten aufmerksam gemacht
werden und die erforderliche Hilfe bei der
Austuibung und Wahrung ihrer Rechte erhal-
ten.

Fortschritt und Entwicklung auf sozialem
Gebiet sollen ferner auf die Verwirklichung
der folgenden Hauptzicele gerichtet sein:

Artikel 12

(a) Schaffung der Voraussetzungen fiir eine
rasche und nachhaltige soziale und wirt-
schaftliche Entwicklung, insbesondere in
den Entwicklungslindern; Wandel in den
internationalen  Wirtschaftsbezichungen;
neue und wirksame Methoden der interna-
tionalen Zusammenarbeit, bei denen Chan-
cengleichheit ein Vorrecht der Nationen
und ebenso der Einzelpersonen innerhalb
einer Nation sein sollte;

(b) Beseitigung aller Formen von Diskrimi-
nierung und Ausbeutung sowie aller ande-
ren den Zielen und Grundsitzen der Charta
der Vereinten Nationen zuwiderlaufenden
Praktiken und Ideologien;

(c) Beseitigung aller Formen auslandischer
wirtschaftlicher Ausbeutung, inshesondere
wie sie durch internationale Monopole
praktiziert wird, damit das Volk eines jeden
Landes vollen Nutzen aus seinen nationa-
len Ressourcen zichen kann.

Vereinte Nationen 6/1989



Fortschritt und Entwicklung auf sozialem
Gebiet sollen schlieBlich auf die Verwirkli-
chung der folgenden Hauptziele gerichtet
sein:

Artikel 13
(a) Gerechte Teilhabe von entwickelten Lan-
dern und Entwicklungslindern an wissen-
schaftlichen und technischen Errungen-
schaften sowie stetig zunehmende Nutzung
von Wissenschaft und Technologie zugun-
sten der sozialen Entwicklung der Gesell-
schaft;
(b} Herstellung eines harmonischen Gleich-
gewichts zwischen wissenschaftlichem,
technischem und materiellem Fortschritt
und dem intellektuellen, geistigen, kultu-
rellen und moralischen Fortschritt der
Menschheit;
(¢} Schutz und Verbesserung der Umwelt
des Menschen.

TEIL I
MITTEL UND METHODEN

Die Verwirklichung der Ziele von Fort-
schritt und Entwicklung auf sozialem Ge-
biet erfordert, ausgehend von den in dieser
Erklirung niedergelegten Grundsitzen, die
Mobilisierung der erforderlichen Ressour-
cen durch nationale und internationale
Mafinahmen mit besonderem Gewicht auf
Mitteln und Methoden wie:

Artikel 14

(a) Planung von Fortschritt und Entwick-
lung auf sozialem Gebiet als fester Bestand-
teil einer ausgewogenen Planung der Ge-
samtentwicklung;

{b) erforderlichenfalls Schaffung von natio-
nalen Systemen zur Aufstellung und Durch-
fihrung von Sozialpolitiken und -program-
men sowie Forderung einer planmafigen re-
gionalen Entwicklung durch die jeweiligen
Linder unter Berticksichtigung unter-
schiedlicher regionaler Gegebenheiten und
Erfordernisse, insbesondere der Entwick-
lung der im Vergleich zu den Gbrigen Lan-
desteilen weniger begtinstigten oder unter-
entwickelten Regionen;

|¢] Forderung der Grundlagenforschung und
angewandten Forschung auf sozialem Ge-
biet, insbesondere der vergleichenden inter-
nationalen Forschung betreffend die Pla-
nung und Ausfuhrung von sozialen Ent-
wicklungsprogrammen.

Artikel 15

{a) Ergreifung von Mafinahmen mit dem
Ziel, soweit angebracht die effektive Mit-
wirkung aller Gesellschaftsteile an der Aus-
arbeitung und Durchfithrung nationaler
Pline und Programme fiir die wirtschaftli-
che und soziale Entwicklung sicherzustel-
len;

(b) Ergreifung von Mafinahmen fiir eine ver-
stirkte Teilhabe der Bevolkerung am wirt-
schaftlichen, sozialen, kulturellen und poli-
tischen Leben ihres Landes {iber staatliche
Organe, nichtstaatliche Organisationen,
Genossenschaften, lindliche Vereinigun-
gen, Arbeitnehmer- und Unternehmerorga-
nisationen sowie Frauen- und Jugendorgani-
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sationen, beispielsweise mittels nationaler
und regionaler Pline fiir sozialen und wirt-
schaftlichen Fortschritt und Gemeinwesen-
entwicklung, mit dem Ziel einer voll inte-
grierten nationalen Gesellschaft, einer Be-
schleunigung des Prozesses der sozialen
Mobilitit sowie einer Konsolidierung des
demokratischen Systems;

|c) Mobilisierung der éffentlichen Meinung
sowohl auf nationaler als auch auf interna-
tionaler Ebene zugunsten der Grundsitze
und Ziele von Fortschritt und Entwicklung
auf sozialem Gebiet;

{d) Verbreitung sozialer Informationen auf
nationaler und internationaler Ebene zur
Bewufitmachung gesamtgesellschaftlicher
Verdanderungen und zur Verbrauchererzie-
hung.

Artikel 16

(a) Grofitmogliche Mobilisierung aller na-
tionalen Ressourcen und deren vernunftige
und effiziente Nutzung; Forderung ver-
mehrter und schnellerer produktiver Inve-
stitionen im sozialen, wirtschaftlichen und
Beschiftigungsbereich; Ausrichtung der
Gesellschaft auf den Entwicklungsprozel;
(b) schrittweise Erhéhung der fiir die Finan-
zierung der sozialen Aspekte der Entwick-
lung erforderlichen Haushaltsmittel und
sonstigen Ressourcen;

(c) Erreichung einer gerechten Verteilung
des Volkseinkommens, unter anderem
durch Einsatz des Steuersystems und der
Staatsausgaben als Instrumente fiir eine ge-
rechte Einkommensverteilung und -umver-
teilung zur Forderung des sozialen Fort-
schritts;

{d) Ergreifung von Mallnahmen zur Verhii-
tung eines Kapitalabflusses aus den Ent-
wicklungslindern, der ihrer wirtschaftli-
chen und sozialen Entwicklung abtriglich
wire.

Artikel 17

{a) Ergreifung von Maflnahmen zur Be-
schleunigung des Industrialisierungspro-
zesses, insbesondere in den Entwicklungs-
lindern, unter gebiithrender Beriicksichti-
gung seiner sozialen Aspekte und im Inter-
esse der gesamten Bevolkerung; Schaffung
eines geeigneten organisatorischen und
rechtlichen Rahmens, der ein ununterbro-
chenes und diversifiziertes Wachstum des
Industriesektors begiinstigt; Maflnahmen
zur Bewiltigung der moglichen nachteili-
gen sozialen Auswirkungen der stidtischen
Entwicklung und der Industrialisierung,
einschlieflich der Automatisierung; Wah-
rung eines entsprechenden Gleichgewichts
zwischen landlicher und stidtischer Ent-
wicklung sowie insbesondere Maflnahmen
zur Sicherung gesiinderer Lebensbedingun-
gen, vor allem in groffen Industriezentren;
(b) integrierte Planung zur Bewiltigung der
Probleme der Verstidterung und der stidti-
schen Entwicklung;

(c) umfassende Pline fiir die lindliche Ent-
wicklung zur Anhebung des Lebensstan-
dards der lindlichen Bevélkerung und zur
Forderung eines Verhiltnisses und einer Be-
volkerungsverteilung zwischen Stadt und
Land, die einer ausgewogenen nationalen

Entwicklung und dem sozialen Fortschritt
forderlich sind;

(d) geeignete Uberwachungsmafinahmen,
was die Nutzung des Bodens im Interesse
der Gesellschaft betrifft.

Die Verwirklichung der Ziele von Fort-
schritt und Entwicklung auf sozialem Ge-
biet erfordert gleichfalls den Einsatz folgen-
der Mittel und Methoden:

Artikel 18
(a) Ergreifung geeigneter gesetzlicher, admi-
nistrativer und anderer Mallnahmen, die ei-
nem jeden nicht nur politische und biirgerli-
che Rechte, sondern auch die volle Verwirk-
lichung der wirtschaftlichen, sozialen und
kulturellen Rechte ohne jede Diskriminie-
rung gewahrleisten;
(b) Forderung sozialer und institutioneller
Reformen auf demokratischer Grundlage
und Motivierung zu Veranderungen, welche
grundlegende Voraussetzungen fir die Be-
seitigung aller Formen von Diskriminie-
rung und Ausbeutung sowie geeignet sind,
den wirtschaftlichen und sozialen Fort-
schritt zu beschleunigen, einschliefSlich ei-
ner Bodenreform, die sicherstellt, dafd
Grundeigentum und Bodennutzung den
Zielen der sozialen Gerechtigkeit und der
wirtschaftlichen Entwicklung am besten
dienen;
{c] Ergreifung von Mallnahmen zur Steige-
rung und Diversifizierung der Agrarproduk-
tion, unter anderem durch die Durchfiih-
rung demokratischer Agrarreformen, um ei-
ne ausreichende und ausgewogene Versor-
gung mit Nahrungsmitteln, deren gerechte
Verteilung unter der gesamten Bevolkerung
und die Verbesserung des Erndhrungsstan-
dards sicherzustellen;
{d) Ergreifung von MaBBnahmen zur Einlei-
tung von Wohnungsbauprogrammen unter
staatlicher Beteiligung zur Schaffung billi-
gen Wohnraums sowohl in landlichen als
auch stidtischen Gebieten;
(¢) Entwicklung und Ausbau des Verkehrs-
und Nachrichtenwesens, insbesondere in
den Entwicklungsliandern.

Artikel 19

(a) Bereitstellung unentgeltlicher Gesund-
heitsdienste fiir die gesamte Bevolkerung
sowie ausreichender Vorsorge- und Heilbe-
handlungseinrichtungen und Gesundheits-
fiirsorgedienste, die einem jeden zuginglich
sind; _

{b) Verabschiedung beziehungsweise Erlafl
von Gesetzen und Verwaltungsvorschriften
zur Verwirklichung umfassender Program-
me fiir Systeme der sozialen Sicherheit und
fiir soziale Dienste sowie zur Verbesserung
und Koordinierung bereits bestehender
Dienste;

(c) Ergreifung von Maflnahmen und Bereit-
stellung sozialer Dienste zugunsten von
Wanderarbeitern und ihren Familien ent-
sprechend dem Ubereinkommen 97 der In-
ternationalen Arbeitsorganisation und an-
deren internationalen Dokumenten, die
sich auf Wanderarbeiter beziehen;

(d} Einfihrung geeigneter Maflnahmen zur
Rehabilitation von geistig oder korperlich
behinderten Personen insbesondere Kin-

217



dern und Jugendlichen, damit diese so weit
wie moglich niitzliche Mitglieder der Ge-
sellschaft sein kénnen; zu diesen Mafinah-
men gehoren medizinische Behandlung
und Bereitstellung von technischen Behel-
fen, Bildung, Berufsberatung und soziale Be-
ratung, Berufsausbildung und gezielte Ar-
beitsvermittlung sowie andere bendtigte
Hilfen; und Schaffung sozialer Bedingun-
gen, unter denen Behinderte nicht wegen ih-
rer Behinderung diskriminiert werden.

Artikel 20

{a) Gewihrung voller demokratischer Frei-
heiten fiir die Gewerkschaften; Vereini-
gungsfreiheit fir alle Arbeitnehmer, ein-
schlieflich des Rechts auf Kollektivver-
handlungen und des Streikrechts, Anerken-
nung des Rechts auf Bildung anderer Arbeit-
nehmerorganisationen; MaBnahmen im
Hinblick auf eine stiarkere Teilhabe der Ge-
werkschaften an der wirtschaftlichen und
sozialen Entwicklung; effektive Beteili-
gung aller Gewerkschaftsmitglieder an Ent-
scheidungen iiber wirtschaftliche und so-
ziale Fragen, die ihre Interessen bertihren;
(b) Verbesserung der Gesundheits- und Si-
cherheitsbedingungen fiir Arbeitnehmer
durch geeignete technische und gesetzliche
Mafinahmen sowie Schaffung der materiel-
len Voraussetzungen fur die Durchfithrung
dieser' Mafinahmen, einschliefilich der Be-
grenzung der Arbeitszeit;

(c] Ergreifung geeigneter Mafinahmen fur
die Entwicklung guter Beziehungen zwi-
schen den Sozialpartnern.

Artikel 21

(a) Ausbildung einheimischer Fach- und
Fithrungskrifte einschlieflich des fiir die
soziale Entwicklung und im Rahmen von
Gesamtentwicklungsplinen und -politiken
bendtigten administrativen, leitenden, spe-
zialisierten und technischen Personals;

(b} Ergreifung von Mafinahmen zur rasche-
ren Ausweitung und Verbesserung des allge-
meinbildenden, Berufsschul- und Fach-
schulunterrichts sowie der Ausbildung und
Umschulung, die auf allen Ebenen kosten-
los erfolgen sollen;

(c] Anhebung des allgemeinen Bildungsni-
veaus; Entwicklung und Ausbau der natio-
nalen Informationsmedien und deren ratio-
nelle und uneingeschrankte Nutzung fir
die stindige Weiterbildung der gesamten Be-
volkerung sowie zur Forderung ihrer Beteili-
gung an sozialen Entwicklungsaktivititen;
konstruktive Nutzung der Freizeit, insbe-
sondere bei Kindern und Jugendlichen;

(d) Ausarbeitung nationaler und internatio-
naler Politiken und Maffnahmen, um den
Verlust von Fachkriften durch Abwande-
rung zu vermeiden und dessen nachteiligen
Auswirkungen zu begegnen.

Artikel 22

(a) Ausarbeitung und Koordinierung von Po-
litiken und MaBBnahmen zur Stirkung der
wesentlichen Funktionen der Familie als
Grundeinheit der Gesellschaft;

(b) je nach Bedarf Ausarbeitung und Schaf-
fung von Programmen fiir Bevolkerungsfra-
gen im Rahmen der nationalen Bevolke-
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rungspolitiken und als Teil der Gesund-
heitsflirsorgedienste, einschlieflich  Auf-
klirung, Ausbildung von Personal und Ver-
mittlung der erforderlichen Kenntnisse und
Mittel, die es den Familien moéglich ma-
chen, ihr Recht auf freie und verantwor-
tungsbewufite Entscheidung tiber die An-
zahl ihrer Kinder und tiber die Abstinde
zwischen den Geburten auszuiiben;

(c) Schaffung von geeigneten Einrichtungen
fiir die Kinderbetreuung im Interesse der
Kinder und der arbeitenden Eltern.

Die Verwirklichung der Ziele von Fort-
schritt und Entwicklung auf sozialem Ge-
biet erfordert schlieflich den Einsatz der
folgenden Mittel und Methoden:

Artikel 23

(a) Festlegung von Zielwerten fiir das Wirt-
schaftswachstum der Entwicklungsliander
im Rahmen der die Entwicklung betreffen-
den Politik der Vereinten Nationen, die ge-
niigend hoch angesetzt sind, um zu einer
wesentlichen Beschleunigung der Wachs-
tumsraten zu fithren;

(b) Gewahrung von mehr Hilfe zu besseren
Bedingungen; Verwirklichung des ange-
strebten Hilfevolumens von mindestens
1 Prozent des Bruttosozialprodukts zu
Marktpreisen der wirtschaftlich fortge-
schrittenen Lander; allgemeine Lockerung
der Kreditbedingungen fiir die Entwick-
lungslinder durch niedrige Zinssdtze fir
Darlehen und lange tilgungsfreie Zeiten so-
wie die Gewihr, dafl die Vergabe derartiger
Darlehen streng auf Grund soziookonomi-
scher Kriterien ohne irgendwelche politi-
sche Erwagungen erfolgt;

(c) Gewahrung moglichst umfassender tech-
nischer, finanzieller und materieller Hilfe
sowohl auf bilateralem als auch auf multila-
teralem Weg zu glnstigen Bedingungen so-
wie bessere Koordinierung der internationa-
len Hilfe zur Verwirklichung der sozialen
Zielsetzungen der nationalen Entwick-
lungspline;

|d) Gewihrung technischer, finanzieller
und materieller Hilfe sowie giinstiger Kon-
ditionen fur die Entwicklungslinder, um
die direkte Ausbeutung ihrer nationalen
Ressourcen und natiirlichen Reichtiimer
durch diese Lander selbst zu erleichtern, da-
mit deren Bevolkerung aus ihren nationa-
len Ressourcen uneingeschrinkten Nutzen
ziehen kann;

le) Ausweitung des Welthandels auf der
Grundlage des Prinzips der Gleichberechti-
gung und Nichtdiskriminierung, Korrektur
der Position der Entwicklungslinder im
Welthandel durch gerechte Austauschrela-
tionen, ein allgemeines nichtreziprokes
und nichtdiskriminierendes Praferenzsy-
stem flr die Exporte der Entwicklungslin-
der in die entwickelten Linder, Abschluff
und Anwendung allgemeiner und umfas-
sender Rohstoffiibereinkommen und Finan-
zierung angemessener  Ausgleichslager
durch internationale Institutionen.

Artikel 24
(a) Intensivierung der internationalen Zu-
sammenarbeit, damit fir einen internatio-
nalen Informations-, Wissens- und Erfah-

rungsaustausch tber Fortschritt und Ent-
wicklung auf sozialem Gebiet gesorgt ist;
{b} breitestmogliche internationale Zusam-
menarbeit auf technischem, wissenschaftli-
chem und kulturellem Gebiet sowie gegen-
seitige Nutzung der Erfahrungen von Lin-
dern mit unterschiedlichen Wirtschafts-
und Gesellschaftssystemen und unter-
schiedlichem Entwicklungsniveau auf der
Grundlage des gegenseitigen Vorteils und
der strikten Beachtung und Respektierung
der nationalen Souverinitat;

|c) verstarkte Nutzung von Wissenschaft
und Technologie fur die soziale und wirt-
schaftliche Entwicklung; Vorkehrungen fiir
den Transfer und Austausch von Technolo-
gien, so auch von Know-how und Patenten,
mit den Entwicklungslindern;

Artikel 25

|a) Ergreifung gesetzlicher und administrati-
ver Mafinahmen zum Schutz und zur Ver-
besserung der Umwelt des Menschen so-
wohl auf nationaler als auch auf internatio-
naler Ebene;

(b] Nutzung und Ausbeutung —im Einklang
mit den entsprechenden internationalen
Rechtsordnungen — der Ressourcen von jen-
seits der Grenzen des nationalen Zustandig-
keitsbereichs befindlichen Umweltmedien
wie dem Weltraum, dem Meeresboden und
dem Meeresuntergrund zur Erginzung der
verfiigbaren nationalen Ressourcen fur die
Verwirklichung von Fortschritt und Ent-
wicklung auf wirtschaftlichem und sozia-
lem Gebiet in einem jeden Land, unabhan-
gig von seiner geographischen Lage, unter
besonderer Beriicksichtigung der Interessen
und Bediirfnisse der Entwicklungsliander.

Artikel 26

Entschidigung, insbesondere auch in Form
von Restitution und Reparationszahlun-
gen, fiir Schiden sozialer oder wirtschaftli-
cher Art, die als Folge einer Aggression und
der illegalen Besetzung eines Gebietes
durch den Aggressor entstanden sind.

Artikel 27

{a) Verwirklichung der allgemeinen und
vollstindigen Abristung und Nutzung der
dabei schrittweise freiwerdenden Ressour-
cen fiir den wirtschaftlichen und sozialen
Fortschritt und zum Wohle der Menschen in
aller Welt und insbesondere zugunsten der
Entwicklungslinder;

(b) Ergreifung von Maflnahmen, die zur Ab-
rustung beitragen, darunter unter anderem
das vollstandige Verbot von Kernwaffenver-
suchen, das Verbot der Entwicklung, Her-
stellung und Lagerung von chemischen und
bakteriologischen (biologischen) Waffen
und die Verhitung der Verseuchung der
Ozeane und Binnengewisser durch radioak-
tive Abfille.

Abstimmungsergebnis: +119; -0; = 2: Ku-
ba, Zaire (damals Demokratische Repu-
blik Kongo). Auf Antrag der Sowjetunion
wurde zuvor tiber die folgenden Artikel
separat abgestimmt: Art. 12{a): +97 -1,
=12; Art. 20(c): +108, =5, =5; Art. 23(b):
+107, -4, =4, Art. 25(b): +105, -0, =12.
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